Posudek na disertacni praci Terezy Hyakové: Zmény a kontinuita
osobnich identit kabylskych imigranti v Ceské republice. Praha:
Ustav etnologie FF UK, 2008.

Prvni dojem z piedloZené prace bych pojmenoval jako
poznatek o sympatickém sebevédomi autorky vyplyvajici z docela
zdatilého vykonu, a to ve vSech trovnich heuristiky vetné stiizlivého
Jazyka zavérecné prace déleného do kratkych vét a tim piispivajiciho
ke srozumitelnosti a pfehlednosti textu. Vedle toho ale ono
sympatické sebevédomi nékdy vede k takovym informacim, které by
se mohly zdat jako nadbyteéné, jako tieba ta zmiiujici se o piijemném
posezeni v kavarné u limonady, pfiemz musim dodat, Ze mij celkovy
pifjemny dojem z této prace tim témé&f neutrpél.

Prevazilo totiZ toto: Dar srovnat si a pak usporadat jednotliva
témata podle vcelku praktického icelu se vyrazné promita do
struktury disertace. Ta je délena do cca padesati kapitol, kapitolek a
podkapitolek. To nenf samoziejmé nijak nevhodné, spiSe naopak pro
uéel disertace je tieba tento pristup pochvalit, pfestoZze nékteré
kapitolky pro svou kratkost se spiSe méni v zajimava zvolani (jako
tieba ta, ktera je nazvand Cesta za vzdélanim, zabirajici rozlohu 16
fadek). Oviem do budouciho (alespoii to pfedpokladiam) publikovani
bych doporudoval ptece jen nékteré autonomnéji plsobici kapitoly
sjednotit do vét¥ich celki. M4 to v daném piipadé jednu vyhodu: daji
se tak eliminovat sem tam se objevujici stejna konstatovani jako tieba
o kabylskych dispozicich k migraci, vyplyvajici z objektivnich p¥i¢in
souasné alZirské spole€nosti a také kabylského etnika usazeného ve
Francii. Pokud se jedna o celou fadu zmiiiovanych paralel mezi
adaptaci Kabylhi v Ceské republice a timto etnikem v AlZirsku nebo
Francii a mezi adaptacemi jinych imigraci na jinych mistech Evropy,
bych doporucoval opét zkraceni a mozna vynechani (tfeba v Mytu o
navratu jsou sice Pakistanci nesporné zajimavou skupinou ve Velké
Britanii ¢1 dalsi etnika v podobnych situacich feté€zové migrace, ale
odskoky k nim toho moc pro téma prace nefesi. Staéil by podstatné
kratsi odkaz.)

Témef jedna tfetina prace je vénovana na iivod emigraci
Kabyll do Francie, zakladni metou je zde pomé&rné zdatila kompilace
a montéz textl jinych autorti. Nasledujici ¢ast se uz z valné ¢asti vaze
na hlavni téma o kabylské migraci do Ceské republiky. Vyklad startuji
tf1 autorciny autentické rozhovory s tiemi respondenty, které jsou
minény jako tvod k charakteristice celé skupiny této migrace.

V pasézich o politické a socialni situaci v AlZirsku doporuduji



rozliSovat mezi irovni objektivnich pficin a subjektivni trovni
zdiivodiiovani migrace 1 jednotlived. Napfiklad kdyz se hodnoti
celkova situace a v ni jsou oznaGovany jevy vedouci obyvatele

k migraci, je vhodné mluvit o pfiinach. Divody patii spiSe do oblasti
sebereflexe migranti. Pasaze, které autorka nazvala jako teoreticka
ramcovani, obsahuji pomérné koncentrovana védecka sdéleni (asi
nejzdatilejsi je East nazvana Kod cti) a jsou stfidany s kapitolami,
které piipominaji montaze textd Citankového typu, a také tseky,

v nichz pracuje s vysledky v terénu. Dohromady je v8e sdélovano
piehledné a stfizlive, piesto se objevi véta tieba s lakavym a nad&jnym
tématem, ovSem nikoli zcela srozumitelnd. Napfiklad na strané 182:
,»Jejich Zivot se tak posouvd ze sexu jako projevu svobody ve
prospéch sexu jako kontroly a sexu pro reprodukei.” Také
problematika jejich rodinného Zivota, tj. fakt, Ze se smiSena
manzelstvi (Cesko-kabylska) rozpadaji, si jesté asi vyzada dalsi
autor¢iny sondy a pozorovani. Pravdépodobné tou hlavni pfi¢inou
nebude ona pomalost rodinného Zivota proti okolnimu zbé&silému
tempu, jak to mysli ¢astéji citovany T.H. Erisken, spis§ bych vsazel na
zmiflovanou , pfedCasnost™ uzavirani siiatk( a snad by bylo mozZné je
taky podezirat z formalnich sitatkd ,,mariage blanc“, jak tomu bylo
také u Ceskych imigrantti ve Francii. Textu by prospéla vétsi sevienost
a moZna usouvztaznéni jinak velmi dobrych diléich témat

k centralnimu problému kabylské migrace. Pravé kapitoly o
charakteru této migrace jsou vrcholem piedkladané prace, zachycuji
nejen jeji pii¢iny, vnimani domovem, ktery na jedné strané odchod
Klasifikuje jako trestuhodnou nepfitomnost, pfitom zavidi a také
zaroveil respektuje, ale tyto kapitoly se taktéZ dotykaji promén

v osobnostni vybavé kazdého migranta. Autorka prokézala zna¢nou
vyspélost tyto aspekty nejen v terénu vnimat, ale 1 dobie prezentovat.

Zaver: skutecnost, Ze se posudek pievazné zabyva viceméng
subjektivnimi doporu¢enimi autorce pro budouci publikovani,
jednoznaéné sméiuje ke konstatovani: praci povazuji za dostateéné
dobry zaklad pro projednani v oborové komisi, kam ji bez vaznych
vyhrad doporucuji.
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